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ANG Sentro  
PARA SA PAG-UNLAD NG BATA  

 

 
At 
 

LOOKOUT PRESCHOOL 
 

MUNTAKLAT 
www.centreforchilddevelopment.ca 

 

Dating  
South Fraser Child Development Centre, 

Pinapamahalaan ng Lower Fraser Valley Cerebral Palsy 
Association 

 

 
 
 
 

Ang Aming Kasaysayan  
Ang Lower Fraser Valley Cerebral Palsy Association (LFVCPA) 
ay itinatag noong 1953 ng isang pangkat ng mga magulang na ang 
mga anak ay may ‘cerebral palsy’. Sa paglaki ng populasyon sa 
Lower Fraser Valley, napagtanto ng Asosasyon na kailangan ang 
isang Sentro sa Pag-Unlad o Pagdebelop ng Bata (Child 
Development Centre) sa kanilang sariling komunidad. 
 
Noong 1973 ang pangarap na magkaroon ng isang makabagong 
pasilidad ng panggagamot ay natupad unang-una sa pamamagitan 
ng kagandahang-loob ng mga taga- British Columbia na nag-
abuloy sa taunang pondo na nilikom ng Variety Club of BC 
Telethon. Ang gusali ng The Centre for Child Development na 
nakikita ninyo sa ngayon ay resulta ng suporta mula sa Variety 
Club. Ang The Centre ay ang dating South Fraser Child 
Development Centre na pag-aari at pinapamahalaan ng Lower 
Fraser Valley Cerebral Palsy Association. 
 
Sino Kami Sa Ngayon  
Samantalang ang lahat ng mga orihinal na kliyente ng The 
Centre ay may karamdamang cerebral palsy at ang mga serbisyo 
ng The Centre ay binalak para sa kanilang mga pangangailangan, 
madaling napagtanto na ang ibang mga bata na wala o kulang sa 
kakayahan sa pag-unlad o pagdebelop o sinasabing may 
“developmental disabilities” ay makikinabang sa mga ganitong 
serbisyo sa kanilang sariling komunidad. Sa ngayon ang The 
Centre ay tumutulong na sa mga batang maraming kakulangan sa 
kakayahan sa pag-unlad o ‘developmental disabilities’ at mga 
espesyal o natatanging mga pangangailangan. Ipinagmamalaki 
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namin ang aming nakaraan, at mga natamong gawain. Kami ay 
nakalaan na harapin ang mga paghamon ng isang lumalaking 
populasyon. 
 
Ang aming Pondo  
Ang pondo para sa mga serbisyo ay pangunahing ipinagkakaloob 
ng Ministry of Children and Family Development, United Way at 
ng aming sariling nalikom na salapi. Ang karagdagang pondo ay 
ipinagkakaloob ng B.C. Medical Services Plan, B.C. Ministry for 
Human Resources, Insurance Corporation of B.C. (ICBC), B.C. 
Community Brain Injury Program, mga nagkakaloob ng segurong 
pang-ekstensiyon sa kalusugan o extended health insurers at 
ilang mga kabayaran sa mga serbisyo.  
 
Ang Aming Mga Ginagawa  
Ang layunin ng The Centre for Child Development ay maging 
isang lugar kung saan ang mga bata at kabataan na wala o 
kulang-kaya sa pag-unlad o pagdebelop at ang kanilang pamilya 
ay makakuha ng kasagutan sa kanilang mga katanungan at upang 
matugunan ang kanilang mga pangangailangan sa isang 
mapagkalingang kapaligiran  
 
Ang Aming Mga Pinahahalagahan  
Ang pagkakaloob ng serbisyo sa mga bata at kabataang wala o 
kulang-kaya sa pag-unlad o pagdebelop at sa kanilang pamilya ay 
nababatay sa mga sumusunod na paniniwala: 

 Ang lahat ng mga bata at kabataang wala o kulang-kaya 
sa pag-unlad o pagdebelop ay may karapatan sa mga 
matataas na uring programa at serbisyo, na makatutulong 
sa kanilang pisikal, pangsosyal, emosyunal at intelektuwal 
na pag-unlad.  

 Ang mga programa at serbisyo ay dapat na nakabase sa 
komunidad, pinagyayaman ang integrasyon o pagsali ng 

mga batang walang-kaya sa komunidad, madaling makuha 
o magamit, at binalangkas upang matugunan ang pang-
indibidwal na pangangailangan ng mga bata at kabataan, 
mga magulang at mga samahang pinaglilingkuran. 

 Ang mga epektibong programa at serbisyo ay nagtutuon-
pansin sa bata at kabataan at gumagamit ng pamamaraan 
ng pag-aaruga na nakasentro sa pamilya. 

 Ang mga programa at serbisyo ay ipagkakaloob sa 
pamamagitan ng pagtutulungan ng pangkat na kabilang 
ang mga bata, kabataan, magulang at mga propesyonal na 
nagtatrabaho sa kapaligiran na may pagkakapantay-
pantay at paggalang sa isa’t isa. 

 
Sino ang Aming Pinaglilingkuran  
Mga bata at kabataang wala o kulang-kaya (0-19 taong 
gulang) 
a) Kakayahan/Kasanayan/Kaalaman – nagdaragdag ng 

malawakang hanay ng mga kasanayan at kakayahang 
pampersonal upang malabanan, mapaginhawa o mabawasan 
ang epekto ng kanilang kawalan o kakulangang-kaya  

b) Pampisikal na kagalingan – binabawasan ang trauma, 
istres, sakit o kirot, paglubha; pinag-iibayo ang 
kaginhawahan, lakas, pagkilos, at kalusugan 

c) Pang-emosyunal na kagalingan – binabawasan ang trauma, 
istres, sakit o kirot, galit, kabiguan; dinaragdagan ang 
pagtitiwala sa sarili, pandama ng tagumpay, kaligayahan 
at pag-asa 

d) Kalayaan o pagsasarili – binabawasan ang pakiramdam ng 
kawalang kakayahan /pagiging dependiyente sa iba; 
pinalalakas ang kakayahan na makapagsarili o malayang 
pagkilos  

e) Pagtanggap ng Lipunan /Pagiging Kasama – binabawasan 
ang pakiramdan ng pagkakahiwalay o ‘isolation’; 
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dinaragdagan ang pagtanggap ng mga kasing-gulang, 
suporta, normal na mga relasyon, pagsali  

 
Mga Pamilya at Tagapag-aruga o Caregivers 

a) Pagsasarili – binabawasan ang pakiramdam ng kawalang 
kakayahan; pinalalakas ang kakayahan na makapagsarili o 
malayang pagkilos  

b) Pagtanggap ng Lipunan/ Pagiging Kasama – binabawasan 
ang pakiramdan ng pagkakahiwalay o ‘isolation’; 
dinaragdagan ang suporta ng mga tagapag-aruga sa isat-
isa sa kanila na may mga anak na wala o kulang-kaya at 
suporta mula sa mga tagapag-aruga na may mga anak na 
tipikal  

 
KOORDINASYON NG KASO AT PAGPAPLANO NG 
SERBISYO  
 
Ang mga kawani ng The Centre ay makikipagtrabaho sa mga 
pamilya na matukoy ang isang koordineytor ng kaso o ‘case 
coordinator’ o tagapangasiwa ng kaso o ‘case manager’ sa The 
Centre kung kailangan ninyo ng isa. Ang mga case 
coordinators/case managers ay makikipagtrabaho nang 
mabutihan sa mga pamilya upang matiyak na ang mga alalahanin 
at layunin ng pamilya ay marinig, upang tulungan na pagtugun-
tugunin ang programa ng panlahatang pag-unlad at 
rehabilitasyon para sa mga bata at upang matulungan ang mga 
pamilya na maiayos ang mga dapat mauna-una sa mga 
rekomendasyon na maaaring gawin ng mga praktisyuner. 
 
Ang mga pagpupulong para sa pagpaplano ng serbisyo ang ilan sa 
mga pagkakataon o oportunidad para sa mga bata, pamilya at 
mga terapist na maupo at magplano nang sama-sama. Ito ay 
oportunidad o pagkakataon para sa mga bata at pamilya na 

mapag-usapan ang kanilang mga alalahanin at layunin, upang 
marinig ang tungkol sa mga pagtasa o ‘assessments’ at mga 
rekomendasyon ng mga terapist at mga iba at mapili ang plano 
na maaaring maisakatuparan at makapagbibigay ng benepisyo. 
Mayroong pag-uusap tungkol sa mga kalakasan, pangangailangan 
ng, progreso at mga plano para sa bata.  
 
KAMI AY NAKALAAN  
Ang mga tao na aming pinaglilingkuran ay may mga karapatan na 
kailangang kilalananin at itaguyod. Kabilang sa mga karapatang 
ito ang mga sumusunod:  
 

• ang karapatan sa paglilingkod na may paggalang sa 
kultura, edad, kasarian, panlipunan-pangkabuhayang 
katayuan, wika, pang-ispirituwal na mga paniniwaba at 
pangsekswal na paglalagay sa sarili; 

• ang karapatan sa pagkapribado o pagpapanatiling lihim ng 
impormasyon tungkol sa mga taong pinaglingkuran;  

• ang karapatan na mabigyan ng impormasyon tungkol sa 
legal na hangganan ng pagpapanatiling kompidensiyal 
kabilang ang mga pangangailangan na tumupad sa mga 
batas ng pamahalaan at kautusan ng hukuman, halimbawa, 
mga alalahanin sa proteksiyon ng bata, mga legal na 
pangangailangan na magreport sa pampublikong kalusugan 
ng pamahalaan, katungkulan na magreport kung ang 
kawani ay nagsususpetsa na may panganib na masaktan 
ang mga bata o iba pa;  

• ang karapatan sa pagiging pribado;  
• ang karapatan na maging malaya sa pang-aabuso, 

pagsasamantala, pagbabalik-ganti, pagkapahiya o 
kapabayaanan; 
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• ang karapatan na makuha at maipalabas ang impormasyon 
tungkol sa taong pinagsilbihan nang may sapat sa panahon 
upang mapadali ang paggawa ng kanyang desisyon; 

• ang karapatan sa maalam na pagpayag o pagtanggi, at/o 
pagpapahayag ng pagpili tungkol sa paghahatid ng 
serbisyo, pagpapalabas ng impormasyon, magkakasabay 
na mga serbisyo, komposisyon ng pangkat na magkakaloob 
ng serbisyo, pagsali sa mga proyekto ng pananaliksik, 
pagsali sa mga hindi-tradisyunal o bagong lumilitaw na 
mga paggagamot o ‘emerging therapies’; 

• ang karapatan sa impormasyon kung paano kami 
sumusunod sa mga gabay sa pananaliksik at kamoralan 
kapag ang mga taong pinaglilingkuran ang kasali o 
kasangkot; 

• ang karapatan na maituro o mai-reper sa mga legal na 
katawan para sa marapat na representasyon; 

• ang karapatan na makalapit sa o makakuha ng mga 
serbisyong nagkakaloob ng pantulong sa sarili at 
nagtataguyod ng mga suporta; 

• ang karapatan sa imbestigasyon at pagwawakas ng 
alegasyon ng pagkakait ng mga karapatan 

• ang karapatan na magreklamo/magreport ng alegasyon ng 
paglabag ng aming mga panuntunang pangkamoralan, 
pandaraya, pang-aabuso, pag-aaksaya at iba pang maling 
gawain ng walang anumang negatibong bunga o parusa, 
pagbabalik ganti, mga hadlang sa serbisyo o kahit anong 
klase ng ganting-pinsala sa mga taong pinagsilbihan bunga 
ng kanilang reklamo sa sinuman na may kaugnayan sa amin. 

 
Para sa Kaligtasan  
Mayroon kaming mga pamamaraan ng pagbabakwit kung may 
sunog, lindol atbp, na ipaliliwanag sa inyo sa panahon ng 
oryentasyon at ang mga ito ay nakapaskel sa importanteng lugar 

sa kabuuan ng aming mga pasilidad. Ang kopya ng aming Mga 
Panuntunan at Pamamaraang Pangkalusugan at Pangkaligtasan 
(Health & Safety Policies and Procedures) ay nasa lugar ng 
pinaghihitayan o ‘waiting area’ sa bawat isa sa aming mga 
pasilidad. 

 
Kami ay may nakalaang pakete ng mga gamit pang-emerdyensi na 
naglalaman ng mga ‘flashlight’, kagamitang pang-unang lunas o 
‘first aid’, mga pagkain na nagbibigay ng mataas na enerhiya o 
‘high-energy bars’ at tubig na magkakaloob para sa mga 
pangunahing pangangailangan para sa loob ng 72 oras. 
 
Legal na Pagtayo bilang Magulang  
Ang isa sa mga pinaka-importanteng paraan ng aming 
pagtatrabaho upang mapanatiling ligtas ang mga bata ay ang 
pagtitiyak na mayroon kaming pinakahuling impormasyon sa kung 
sino ang may karapatang magbigay pahintulot sa mga serbisyo 
para sa kanila, kung sino ay may kapangyarihan na tumanggap ng 
mga report at magbahagi ng impormasyon, at kung sino ang may 
karapatang maghatid at sumundo sa mga bata mula sa kanilang 
mga appointment. Sa dahilang ito, manghihingi kami sa inyo ng 
impormasyon tungkol sa legal na tumatayong magulang o 
guardian at legal na may karapatang magdesisyon. Hinihingi din 
namin na ipabatid ninyo sa amin sa pamamagitan ng pagsulat ang 
anumang pagbabago sa katayuang legal. 
 
PAGKUHA NG MGA NILALAMAN SA KASO NG MGA 
TAONG PINAGSISILBIHAN  
 
Ang mga legal na tumatayong magulang o guardian ay maaaring 
makuha ang mga impormasyon sa mga ‘files’ na nagawa ng The 
Centre for Child Development tungkol sa kanilang mga anak na 
murang gulang at kanilang sarili. Pangkalahatan, ang mga kopya 



Handbook [Filipino] 

ng mga report at plano ay pipirmahan ng legal na tumatayong 
magulang o ‘guardian’ at/o ng kabataan 14 na taong gulang o higit 
pa kung saan nararapat at ibinibigay sa legal na 
‘guardian’/kabataan na matanda sa 14 anyos. Ang mga ito ay 
maaaring kopyahin (xerox) at ipadala sa iba ng legal na 
‘guardian’/kabataan ayon sa inaakala nilang marapat.  
 
Upang mapagbalik-aralan ang impormasyon na nilalaman ng ‘file’ 
sa kaso, ang taong pinagsilbihan ay dapat makipag-ugnay sa 
kanilang Case Coordinator o kawani ng Family Services (587-
4272) at makiapg-ayos ng oras na parehong maluwag sa kanila, 
ang nasabing oras ay di kailangang lumampas ng 10 araw mula sa 
petsa ng pagtanggap ng nakasulat na pakiusap.  
 
Ang legal na ‘guardian’ o kabataang matanda sa 14 anyos ay 
maaaring makiusap para sa kopya ng ‘file’ ng kaso 10 araw bago 
dumating ang pagkakaloob ng ‘file’. Ang lahat ng nasabing 
pakiusap ay ipinadadala sa Chief Operating Officer o Chief 
Financial Officer. May bayad na 10 sentimos bawat pahina para 
sa pagkopya sa photocopy.  
 
Pakiusap o Mangyari Na 

• Ipabatid sa The Centre sa lalong madaling panahon 
hanggang maaari, ng hindi kukulangin sa 24 oras pauna, 
kung hindi kayo makararating sa apoyntment maging ito 
man ay sa The Centre, sa inyong bahay o sa ibang 
lokasyon. Mangyaring tumawag sa (604) 584-1361 at 
mag-iwan ng mensahe sa inyong terapist o sa 
‘receptionist’ o sa ‘voice mail’. 

• Kanselahin ang mga apoyntment kapag kayo o ang inyong 
anak ay mayasakit o may sipon. Ang iba sa mga batang 
aming pinagsisilbihan ay maaaring makompromiso ng mga 

mikrobyo o mga virus na hindi pangkaraniwang makaka-
apekto sa mga malulusog na kabataan. 

 
MGA SINGIL NG SENTRO  
 
Sa kasalukuyan kami ay nagkakaloob ng Physical Therapy, 
Occupational Therapy at Communication Therapy sa mga bata 
mula pagkapanganak hanggang pumasok sa paaralan ng walang 
bayad. Ang singil sa mga serbisyong ito ay magsisimula 
pagkatapos nito kung ang serbisyo ay klinikal na nakasaad at 
may empleyado kami na maaaring magkaloob ng serbisyo. Ang 
terapi sa paaralan ay maaaring maiayos sa mga independyenteng 
mga paaralan sa pamamagitan ng mga pribadong kasunduan sa 
pagitan ng paaralan, pamilya at ng The Centre. 
 
Karagdagan may mga gastos kaugnay ng ibang mga serbisyong 
ipinagkakaloob tulad ng Programang Pagpapahiram ng mga 
Kagamitan/ Laruan o ‘Equipment/Toy Loan Program’, Mga 
Serbisyong Panlibangan o ‘Recreation Services’, mga kursong 
Hanen at iba pang mga programa. Sa bawat isa sa mga kasong 
ito, ang singil na bayad ay ipaliliwanag sa inyo bago ang lahat at 
kayo ay may pagkakataon na tanggapin o tanggihan ang serbisyo. 
Kapag kayo ay pumayag, makatatanggap kayo ng buwanang 
resibo para sa mga serbisyong ito kapag ginamit.  
  
Ang mga serbisyo ay maaaring ipagkaloob ng aming mga terapist 
para sa mga batang naka-enrol sa mga paaralang pampubliko sa 
pakikipagkasundo sa mga pampaaralang distrito. Ang mga 
reperal ay dapat manggaling sa mga paaralan para sa mga 
serbisyong ito. 
 
May mga singil na babayaran kaugnay ng pagsali ng inyong anak 
sa pre-school. Ang mga ito ay nag-iiba batay sa mga pang-
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indibidwal na kalagayan at riribyuhin ito sa inyo ng inyong ‘Case 
Coordinator’. 
 
Sa mga buwan ng tag-init, ang The Centre ay makapagkakaloob 
ng limitadong pagpapaibang-araw na pangangalaga o ‘respite 
care.’ May mga singil na kaugnay sa serbisyong ito na ipaliliwanag 
sa inyo bago kayo pumayag o tumanggi sa serbisyo. 
 
Layunin namin na paglingkuran ang lahat ng mga bata at mga 
pamilyang nangangailangan na karapatdapat para sa aming mga 
serbisyo. Kung may alinman sa mga singil na ito na 
makapagpapahirap sa pinansiyal na kalagayan ng inyong pamilya, 
mangyaring ipaalam sa inyong ‘Case Coordinator’ o kontakin ang 
’Accounting Department’ sa 584-1361, local 2280. Maaaring may 
magawa kaming ibang pakikipag-ayos. 

 
Mayroon kaming mga brosyur o pulyeto na maipagkakaloob para 
sa mga paksa sa ibaba. Mangyaring manghingi sa tagabati sa 
pambungad na mesa o ‘front desk reception’ kung nais ninyo ng 
kopya. 
 
Pang-espesyalidad na mga Serbisyo at mga Pangkat kasama 
ang: 
 Autism Spectrum Disorder 
 Mga Serbisyong Pagsusuri o Diagnostic Services 
 Koponang Pang-Molde at Balangkat o Casting & Splinting Team 
 Koponang Pang-Kasanayan sa Pagkain o Eating Skills Team 
 Koponang Pang-Kasangkapan o Equipment Team 

Programang Pagpapahiram ng Kagamitan at Laruan o 
Equipment and Toy Loan Program 

Mga Serbisyong Pangkomunikasyon Pagsasalita – Lenggwahe o 
Speech-Language Communication Services 

Programa ng Suportadong Pag-Unlad ng Bata o Supported 
Child Development Program 

Ligtas na mga Sanggol o Safe Babies 

PreSkool o PreSchool 

Mga Serbisyong Pangkalibangan o Recreation Services 

Mga Serbisyong Pang-Sikolohiya at Suporta sa Magulang o 
Psychology and Parent Support Services 

Mga Serbisyo Kaugnay ng ‘Developmental Pediatrician’ o 
Developmental Pediatrician Services 

Mga Serbisyong Pampamilya o Family Services 

Pang-Gawaing Terapi o Occupational Therapy 

Pampisikal na Terapi o Physical Therapy 

FASD at mga kaugnay na Masasalimuot na Kondisyon ng Pag-
uugali o FASD and related Complex Behavioural Conditions 

 
 
 
 
 
 
 
 
Agosto 2007 
www.centreforchilddevelopment.ca 
 
9460 – 140th Street 
Surrey, B. C. V3V 5Z4 
604-584-1361 
 
Opisina sa Langley  
Lookout Preschool 
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